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PATRIMOINE

Comment le flamand revient au goGt du jour

STEENVQORDE Uinstitut de la Langue Régionale Flamande mene plusieurs chantiers pour promouvoir |
commissions acadeémie, enseignement, collectage et promotion, animees par des spécialistes, il se dote

LES FAITS

« LILRF (Institut de la langue régio-

nale flamande) a pour objectif de

promouvoir, de diffuser et de dévelop-

per I'enseignement du flamand occi-

dental.

 Depuis sa création en 2004, elle

travaille avec les assodiations qui

aartagent ces valeurs de défense du
amand occidental.

« |'assemblée générale de |'associa-

nue vendrec

1 octobre .

e soit créé au
2025» relate

ague flamande
le paysage, les
s ruisseaux, les
ux. Quel avenir
gs |a création de
fructure sera re-

vite dans son fonctionnement. Elle
continuera d’exister, mais davan-
tage dans la forme associative. Au-
jourd'hui, elle a trois salariés. On
fait des choses que normalement ne
devrait pas faire une association.
On les fait parce qu'il n’y a pas d’Of-
fice. Il y a une page d’actions qui
vont se faire sur 'Office. Nous, on
va se replier sur nos activités de

T

base qui sont des activités plus
scientifiques. L'Office traitera de
I'enseignement, mais pas que. Il
traitera aussi de beaucoup d’autres
choses. Un office public de langue,
c'est le développement, la création
d’une politique linguistique sur les
langues régionales, dans toutes les
régions linguistiques.» Le terri-
toire d'influence de I'lLRF compte

e flamand accidental. Par le biais de quatre
des outils adaptés mis au service de ses ambitions.

cent onze COmMMUNeEs. Aujour-
d’hui, la langue flamande existe
aussi dans le paysage, les rues, les
arbres, les ruisseaux, les becques,
les canaux.

Aujourd’hui, la langue
flamande existe aussi
dans le paysage, les
rues, les arbres, les
ruisseaux, les becques,
les canaux.

La 55¢ charte « Oui au flamand » a

récemment été signée avec la

commune de Killem. «Cest un

énorme succes. Aujourd’hui, la

langue flamande existe aussi dans

le paysage, les tues, les arbres, les

ruisseaux, les becques, les canaux

La diversité d’action est assez pheé-
nomeénale. Une dizaine de com-
munes sont en pourparlers. Le cap
des 50 % sera bientot dépassé. »

LE DICTIONNAIRE

En 2018, la premiére édition du
dictionnaire francais-flamand
comptait 23 400 entrées. Le suc-
cés a trés vite été au rendez-vous
puisque les 1000 exemplaires
sont épuisés depuis quelque
temps déja. Une seconde édition
est en gestation. « Au 10 octobre,
nous en sommes a 28 323 entrées »
indiquait Jean-Paul Couché lors
de la réunion du conseil d’admi-
nistration du lendemain. @




